
unidade 8
Maneiras 
de vivir
Nesta unidade imos deseñar un paraíso onde vivir.
Para iso, imos aprender:

 a correlación temporal nas frases de relativo  o emprego dalgúns 
conectores  a expresar desexos  a expresar a causa e a finalidade: por 
e para  os usos especiais dos posesivos
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unidade 8

Correlación temporal  
nas construcións relativas
Cando o verbo da frase principal está en presente de 
indicativo, o tempo do verbo da oración relativa pode variar 
en función do que queremos dicir. 

PRESENTE DE INDICATIVO  VERBO EN INDICATIVO (presente, 
pretérito...)
 	�Busco unha persoa que vive/viviu neste barrio. 

	 (= sei quen é, dixéronme que vive aquí.)

PRESENTE DE INDICATIVO  VERBO EN SUBXUNTIVO (= presente)
 	�Quero coñecer alguén que estea na miña situación. (= non sei 
se existe alguén que cumpra esa condición ou, se existe, non o 
coñezo.)

Se o verbo da oración principal aparece en pasado, o da 
relativa vai, normalmente, en imperfecto de subxuntivo. 

VERBO EN PASADO  IMPERFECTO DE SUBXUNTIVO
 	�Buscaba unha persoa que colaborase coas tarefas. 
 	�Intentei atopar alguén que me substituíse, pero foi imposible. 

Cando na frase principal o verbo está en pospretérito, o 
verbo da relativa pode ir en presente ou en imperfecto de 
subxuntivo. 

POSPRETÉRITO   PRESENTE DE SUBXUNTIVO   
 	�Gustaríame atopar alguén que me coide moito.

	� (= non coñezo a súa identidade, pero vexo posible que a situación 
chegue a cumprirse.)

POSPRETÉRITO   IMPERFECTO DE SUBXUNTIVO  
 	�Gustaríame atopar alguén que me coidase moito. 

(= vexo pouco probable ou imposible que suceda.)

Expresión da causa e da finalidade:
por e para

Por + substantivo     
Fíxose sacerdote por vocación. 
A organización suspendeu o evento por causas alleas á súa vontade. 
Deixou de saltar en paracaídas pola súa familia. 

Por + infinitivo
A Xan admitírono por ser o fillo do director. 

Para + infinitivo 
Marchou á capital para conseguir un traballo mellor.
Volveu ao campo para estar máis tranquila.      

Usos especiais dos posesivos
As expresións de meu, de teu, de seu, de noso, de voso e 
de seu empréganse para expresar pertenza exclusiva:

 	�Tantos anos de traballo e non tendes nada de voso.           

Asemade, as devanditas formas poden indicar que unha 
característica é propia da natureza dunha persoa. 

 	�Seguro que non espera nada a cambio. É que é boíño de seu.            

Coas formas cadanseu/s e cadansúa/s distribúeselle un 
obxecto a cada persoa dentro dun grupo. 
 
 	�Utilizade cadansúas follas de exercicios.           

As formas da primeira persoa cun nome propio empréganse 
para expresar familiaridade ou afectividade. 

 	�Marchou o noso Xoel a Estados Unidos.      

Os meus, os teus, os seus, os nosos, os vosos poden 
empregarse para substituír ‘a miña, a túa, a súa... familia’.

 	�Pasa aquí todo o curso, pero no verán volve á súa terra porque 
quere estar cos seus.        

As miñas, as túas, as súas, as nosas, as vosas poden 
significar ‘as cousas, feitos ou trasnadas que fixo unha 
persoa’.

 	�Creo que, se volvo facer unha das miñas, me despiden.           

O meu, o teu, o seu, o noso, o voso, o seu poden 
significar ‘o que me/che... gusta’. 

 	�Non me gustou moito a obra, pero se che digo a verdade, o teatro 
non é o meu.            

O posesivo meu pode aparecer como vocativo para chamar 
a atención dun compañeiro.

 	�Meu, que che pasa? Véxote un pouco decaído.            

sesenta e nove

Necesitaba 
alguén que coidase 
do meu fillo para 
poder aceptar este 

traballo. 

E ao final 
encontráchelo, 

non? 

En todos os casos anteriores, o verbo da oración relati-
va pode ir en infinitivo se o seu suxeito coincide co da 
oración principal ou o inclúe. 

 	�Necesito 
 	�Necesitaba
 	�Gustaríame 

atopar alguén con quen saír.
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7. OPINIÓNS DUN
ARQUITECTO
A. César Portela é un coñecido arquitecto e urbanista 
galego. Le esta entrevista que lle fixeron nun periódico. 
Que che parecen as súas opinións?

B. Se non es galego, os fenómenos dos que fala Portela 
danse tamén no teu lugar de orixe?

César Portela 
Fernández-Jardón   POR LUIS POUSA 
(Pontevedra,1937; casado; tres fillos) é un dos grandes 
da arquitectura española contemporánea. Doutor en Ar-
quitectura e ex-catedrático de Proxectos Arquitectónicos 
na Escola Técnica Superior de Arquitectura da Coruña, 
Portela foi galardoado en 1999 co Premio Nacional de 
Arquitectura de España polo edificio da estación de 
autobuses de Córdoba. Entre os seus proxectos máis 
destacados están tamén a Domus-Casa do Home (A 
Coruña, 1995, en colaboración con Arata Isozaki), o 
faro de Punta Nariga (Malpica, 1995), o cemiterio de 
Fisterra (2002) ou o Museo do Mar de Vigo (2002, 
con Aldo Rossi). Na actualidade, César Portela está en 
plena tarefa coa Estación Central de Valencia, a torre 
do aeroporto de Granada e o Palacio de Congresos de 
Beiramar (Vigo).
 
Que lle achegaron Aldo Rossi e Arata Isozaki?
Son dous grandes arquitectos, dúas grandes persoas 
e dous grandes personaxes. Aprendín moito de Iso-
zaki, un gran profesional dunha cultura moi distinta á 
miña. Pero Aldo foi decisivo: era un gran teórico. (...)
 
E que dicía Rossi?
Que a arquitectura realmente importante é a da ci-
dade. Que os arquitectos estaban aceptando encar-
gos moi herméticos, e se desentendían un pouco dos 
problemas da cidade. Iso díxoo nos anos 70, e logo 
comprobouse que era certo. Hai grandes estrelas que 
fan grandes edificios, pero nas cidades, os espazos 
públicos van a menos. En calquera cidade grande ou 
media, os mellores espazos públicos son de hai 50 
ou 100 anos. Con ser moi espectacular a arquitectura 
dos edificios en Santiago, éo máis a das súas prazas. 
Percíbese que eses edificios están pensando nunha 
praza, configurándoa. O encanto de Pontevedra son 
as súas praciñas. A prazas son o espazo social onde 
fas amigos, onde te atopas con eles; onde hai nenos, 
maiores... Son a esencia da cidade.
 
Con que obras súas se sente vostede máis re-
alizado?
Co cemiterio de Fisterra, o faro de Punta Nariga, o Mu-
seo do Mar de Vigo ou co arranxo que fixen nas illas 
de San Simón e Sancto Antonio. Tamén me sinto moi 

identificado coa estación de autobuses de Córdoba, o 
parque dos Toruños de Cádiz, a ponte de Shinminatto 
en Xapón ou a Escola de Belas Artes de Cidade Bolívar, 
en Venezuela. Son como os fillos, cada un ten o seu 
xeito de ser, pero quérelos a todos.
 (...)

Entra nos seus plans facer algunha estación do 
AVE nalgunha cidade galega?
De momento estou facendo a de Valencia e a intermodal 
de El Prat de Llobregat, que é a anterior á de Barcelona e 
onde se bifurca para o aeroporto. Gustaríame facer unha 
actuación en Galicia, pero é bo non encadrarse. Adoito 
alternar unha casiña pequena cun gran proxecto.

En vivenda, a actual crise é de oferta ou é de 
algo máis?
É unha crise de modelo de crecemento. Hai anos, un 
grupo de profesionais, reunidos na plataforma Cíes, fi-
xemos un proxecto, por encargo de Consello Superior 
de Colexios de Arquitectos, que se chamaba Crecemen-
to versus desenvolvemento. Diciamos que a sociedade 
debía ter un desenvolvemento equilibrado, harmónico e 
autosustentado e, con todo, estabamos propiciando un 
mero crecemento. Se expós que nesta sociedade debe 
haber un mínimo de igualdade e todo o mundo debe ter 
os mesmos dereitos, non pode ser que un teña tres ca-
sas e dez coches, e moitos non teñan nin unha casa nin 
un coche. Isto debe reformularse. Realmente es máis 
feliz cando non levas cartos enriba, dás unha volta cos 
amigos, sentas na praia e ves unha posta de sol.
 (...) 

Imponse a sustentabilidade?
É fundamental. Na miña casa non se tiraba nada, e as 
sobras da comida gardábanse e pola tarde viña unha 
persoa recollelas; levábaas para os porcos. Logo, can-
do mataba o porco, traíanos uns chourizos. Ese inter-
cambio era sustentabilidade. A metade da froita que 
se consome en Galicia e ata o peixe, fíxate ti!, veñen 
de fóra. Vas ao campo e nas árbores hai mazás, peras, 
laranxas etc., que ninguén as colle. Non sabemos va-
lorar o que temos.

A deterioración da costa galega é irreversible?
É irreversible. A metade da costa galega está degra-
dada.

Esa degradación é relativamente recente?
Das tres últimas décadas.
 
A Lei de protección do litoral era necesaria?
Aínda que só fose como un sinal de alarma, eu daríaa 
por ben empregada. Combarro é unha marabilla; os 
faros que balizan a costa, o mesmo. Cando a arqui-
tectura é boa, sublima a natureza, non a esnaquiza, 
pero o que se fixo na costa galega é de tan mala 
calidade, de tan mal gusto e de tan mala construción 
que é horrible. Hai lugares aos que non vou porque 
me poño malo ao velo, caso do tramo de Pontevedra 
á Toxa.
 
Necesítanse unhas directrices de ordenación 
do territorio?
É básico. As leis axudan, pero o importante é a cul-
tura; que a xente faga ben as cousas porque lle sae 
de dentro.
 
Hai que ir a un gran pacto político polo terri-
torio?
Rotundamente, si. Porque se destruímos a costa, os 
vales, os ríos, as montañas..., que nos queda? Se fó-
semos conscientes de todo iso, non repoboariamos 
Galicia de eucaliptos, non cargariamos a costa de 
apartamentos estúpidos, non acabariamos coa pesca 
nas rías nin acabariamos cos ríos. Non temos perdón 
de Deus. É unha traxedia. Vaia herdanza lles estamos 
deixando aos nosos fillos!
 (...) 

Que importancia lles concede vostede aos ma-
teriais?
Os materiais son á arquitectura o que as palabras á li-
teratura. Camilo José Cela era amigo do meu pai. Unha 
vez veu a Pontevedra, enfermou de gripe, e acompañei 
o meu pai visitalo ao hotel. Estaba na cama, cunha 
bolsa de auga na cabeza e un dicionario entre as 
mans. Contounos que, como non podía escribir, lle 
estaba dando un repaso ao dicionario para aprender 
máis palabras. E Cela xa era un escritor famoso. Iso 
mesmo pasa na arquitectura, non hai materiais bos ou 
malos; son bos ou malos se sabes ou non empregalos 
en cada caso. Hai que gastar os cartos que require 
cada cousa, porque, ao final, o barato adoita saír moito 
máis caro.

POUSA, Luis: César Portela: "É irreversible: a metade da 
costa está degradada". En Galicia Hoxe, 10.05.2009.


